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Senhor Presidente
Senhoras e Senhores!

Ao dar inicio ao meu discurso nesta Assembleia, desejo antes de mais expressar-lhe, Senhor
Presidente, a minha sincera gratidao pelas gentis palavras que me dirigiu. Dirijo igual sentimento
ao Secretario-Geral, Senhor Ban Ki-moon, por me ter convidado para visitar os escritorios
centrais da Organizagao e pelas boas-vindas que me dirigiu. Saudo os Embaixadores e os
Diplomatas dos Estados-Membros e quantos estao presentes: através de vos, saudo os povos
que aqui representais. Eles esperam que esta Instituicdo dé continuidade a inspiragéo que guiou
a sua fundacéao, a de um "centro para a harmonizagao dos actos das Nagdes no perseguimento
das finalidades comuns", a paz e o progresso (cf. Carta das Nagbes Unidas, art. 1.2-1.4). Como
disse o Papa Joao Paulo Il em 1995, a Organizacao deveria ser "centro moral, no qual todas as
nacdes do mundo se sintam na propria casa, desenvolvendo a consciéncia comum de ser, por
assim dizer, uma "familia de nagdes™ (Mensagem a Assembleia Geral das Nagdes Unidas, no
cinquentenario da fundagdo, Nova lorque, 5 de Outubro de 1995, 14).

Através das Nagdes Unidas, os Estados deram vida a objectivos universais que, mesmo se néao
coincidem com o bem comum total da familia humana, sem duvida representam uma parte
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fundamental daquele proprio bem. Os principios fundadores da Organizagao o desejo da paz, a
busca da justica, o respeito da dignidade da pessoa, a cooperagao humanitaria e a assisténcia
expressam as justas aspiragdes do espirito humano e constituem os ideais que deveriam estar
subjacentes as relagdes internacionais. Como os meus predecessores Paulo VI e Jodo Paulo Il
observaram deste mesmo podio, trata-se de assuntos que a Igreja Catdlica e a Santa Sé seguem
com atencao e com interesse, porque véem na vossa actividade como problemas e conflitos
relativos a comunidade mundial podem ser submetidos a uma comum regulamentagéo. As
Nacoes Unidas encarnam a aspiragéo a "um grau superior de orientacao internacional" (Joao
Paulo Il, Sollicitudo rei socialis, 43), inspirado e governado pelo principio de subsidiariedade, e

portanto capaz de responder as perguntas da familia humana através de regras internacionais
vinculantes e mediante estruturas capazes de harmonizar o desenvolvimento quotidiano da vida
dos povos. Isto é ainda mais necessario numa época em que experimentamos o 6bvio paradoxo
de um consentimento multilateral que continua a estar em crise devido a sua subordinagéo as
decisbes de poucos, enquanto os problemas do mundo exigem intervencdes em forma de acgao
colectiva da parte da comunidade internacional.

Sem duvida, questdes de seguranca, objectivos de desenvolvimento, reducao das desigualdades
locais e globais, protec¢gdo do ambiente, dos recursos e do clima, exigem que todos os
responsaveis internacionais ajam conjuntamente e demonstrem uma rapidez no agir em boa fé,
no respeito da lei e na promogéao da solidariedade em relagéo as regides mais débeis do planeta.
Penso de modo especial naqueles paises da Africa e de outras partes do mundo que
permanecem na margem de um auténtico progresso integral, e por isso correm o risco de
experimentar apenas os efeitos negativos da globalizacdo. No contexto das relagdes
internacionais, € necessario reconhecer o papel superior desempenhado pelas regras e
estruturas intrinsecamente ordenadas para promover o bem comum, e portanto para defender a
liberdade humana. Tais regras nao limitam a liberdade; ao contrario, promovem-na, quando
proibem comportamentos e actos que vao contra o bem comum, obstam a sua pratica efectiva e
por isso comprometem a dignidade de cada pessoa humana. No nome da liberdade deve haver
uma co-relagao entre direitos e deveres, com 0s quais cada pessoa esta chamada a assumir a
responsabilidade das préprias opc¢des, feitas como consequéncia da entrada em relagdo com os
outros.

Aqui o nosso pensamento dirige-se ao modo como os resultados das descobertas da pesquisa
cientifica e tecnologica por vezes foram aplicados. Nao obstante os enormes beneficios que a
humanidade pode receber deles, alguns aspectos de tal aplicagao representam uma clara
violagado da ordem da criagao, até ao ponto em que nao so6 é contrastado o caracter sagrado da
vida, mas a propria pessoa humana e a familia sdo privadas da sua identidade natural. De igual
modo, a acg¢ao internacional destinada a preservar o ambiente e a proteger as varias formas de
vida sobre a terra ndo deve garantir apenas um uso racional da tecnologia e da ciéncia, mas deve
também redescobrir a imagem auténtica da criagao. Isto nunca exige uma opgao a ser feita entre
ciéncia e ética: antes, trata-se de adoptar um método cientifico que seja verdadeiramente
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respeitador dos imperativos éticos.

O reconhecimento da unidade da familia humana e a atengao pela dignidade inata de cada
homem e mulher encontram hoje uma renovada acentuagao no principio da responsabilidade de
proteger. SO recentemente este principio foi definido, mas ja estava implicitamente presente nas
origens das Nac¢des Unidas e agora tornou-se cada vez mais uma caracteristica da actividade da
Organizagao. Cada Estado tem o dever primario de proteger a prépria populagao de violagoes
graves e continuas dos direitos humanos, assim como das consequéncias das crises
humanitarias, provocadas quer pela natureza quer pelo homem. Se os Estados ndo sao capazes
de garantir semelhante protecgéo, a comunidade internacional deve intervir com os meios
juridicos previstos pela Carta das Nagdes Unidas e por outros instrumentos internacionais. A
accao da comunidade internacional e das suas instituicdes, suposto o respeito dos principios que
estao na base da ordem internacional, nunca deve ser interpretada como uma imposi¢ao
indesejada e uma limitagao de soberania. Ao contrario, € a indiferenca ou a falta de intervengao
que causam danos reais. Aquilo de que ha necessidade € de uma pesquisa mais profunda de
modos de prevenir e controlar os conflitos, explorando todas as possiveis vias diplomaticas e
prestando aten¢ao e encorajamento também aos mais débeis sinais de dialogo ou de desejo de
reconciliaco.

O principio da "responsabilidade de proteger" era considerado pelo antigo ius gentium como
fundamento de qualquer acgdo empreendida pelos governantes em relagdo aos governados: no
tempo em que o conceito de Estados nacionais soberanos se ia desenvolvendo, o frade
dominicano Francisco de Vitoria, justamente considerado precursor da ideia das Nag¢des Unidas,
tinha descrito esta responsabilidade como um aspecto da razao natural partilhada por todas as
Nagdes, e como resultado de uma ordem internacional cuja tarefa era regular as relagdes entre
os povos. Agora, como entao, este principio deve invocar a ideia da pessoa como imagem do
Criador, o desejo de uma liberdade absoluta e essencial. A fundagado das Nagdes Unidas, como
sabemos, coincidiu com a profunda indignacao sentida pela humanidade quando foi abandonada
a referéncia ao significado da transcendéncia e da razao natural, e como consequéncia foram
gravemente violadas a liberdade e a dignidade do homem. Quando isto acontece, estéao
ameacados os fundamentos objectivos dos valores que inspiram e governam a ordem
internacional e sdo minados na base aqueles principios improrrogaveis e inviolaveis formulados e
consolidados pelas Nacdes Unidas. Quando se esta diante de desafios novos e insistentes, € um
erro retroceder a uma abordagem pragmatica, limitada a determinar "um terreno comum", minimo
nos conteudos e fragil nos seus efeitos.

A referéncia a dignidade humana, que é o fundamento e o objectivo da responsabilidade de
proteger, leva-nos ao tema sobre o qual somos convidados a concentrar-nos este ano, no qual se
celebra o sexagésimo da Declaragdo Universal dos Direitos do Homem. O documento foi o
resultado de uma convergéncia de tradi¢des religiosas e culturais, todas motivadas pelo comum
desejo de colocar a pessoa humana no centro das institui¢coes, leis e intervengdes da sociedade,
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e de considerar a pessoa humana essencial para o mundo da cultura, da religiao e da ciéncia. Os
direitos humanos estdo cada vez mais presentes como linguagem comum e substracto ético das
relagdes internacionais. Ao mesmo tempo, a universalidade, a indivisibilidade e a
interdependéncia dos direitos humanos servem todas de garantias para a salvaguarda da
dignidade humana. Contudo, € evidente que os direitos reconhecidos e tracados na Declaracdo
se aplicam a todos em virtude da comum origem da pessoa, a qual permanece o ponto de
referéncia mais alto do designio criador de Deus para o mundo e para a histéria. Tais direitos
estdo baseados na lei natural inscrita no coracao do homem e presente nas diversas culturas e
civilizagdes. Remover os direitos humanos deste contexto significaria limitar o seu &mbito e ceder
a uma concepgao relativista, segundo a qual o significado e a interpretacéo dos direitos poderia
variar e a sua universalidade seria negada em nome de contextos culturais, politicos, sociais e até
religiosos diferentes. Contudo néo se deve permitir que esta ampla variedade de pontos de vista
obscureca o facto de que néo so os direitos sdo universais, mas também o é a pessoa humana,
sujeito destes direitos.

A vida da comunidade, a nivel quer interno quer internacional, mostra claramente como o respeito
dos direitos e as garantias que deles derivam sejam medidas do bem comum que servem para
avaliar a relacao entre justi¢a e injustica, desenvolvimento e pobreza, seguranga e conflito. A
promogao dos direitos humanos permanece a estrategia mais eficaz para eliminar as
desigualdades entre Paises e grupos sociais, assim como para um aumento da seguranga.
Certamente, as vitimas das privagdes e do desespero, cuja dignidade humana é violada
impunemente, sado presa facil da chamada a violéncia e podem tornar-se em primeira pessoa
violadoras da paz. Contudo o bem comum que os direitos humanos ajudam a alcancar nao se
pode realizar simplesmente com a aplicacao de procedimentos correctos nem sequer mediante
um simples equilibrio entre direitos contrastantes. O mérito da Declaragdo Universal consiste em
ter permitido que diferentes culturas, expressodes juridicas e modelos institucionais convirjam em
volta de um nucleo fundamental de valores e, portanto, de direitos. Contudo hoje é necessario
duplicar os esforcos face as pressdes para reinterpretar os fundamentos da Declaracdo e de
comprometer a sua unidade intima, de modo a facilitar um afastamento da protecgao da
dignidade humana para satisfazer simples interesses, muitas vezes interesses particulares. A
Declaragao foi adoptada como "comum concepgao a ser perseguida" (predmbulo) e nao pode ser
aplicada por partes destacadas, segundo tendéncias ou opgoes selectivas que simplesmente
correm o risco de contradizer a unidade da pessoa humana e portanto a indivisibilidade dos
direitos humanos.

A experiéncia ensina-nos que com frequéncia a legalidade prevalece sobre a justica quando a
insisténcia sobre os direitos humanos os faz sobressair como o resultado exclusivo de resolucdes
legislativas ou de decisdes normativas tomadas pelas varias agéncias dos que estao no poder.
Quando sao apresentados simplesmente em termos de legalidade, os direitos correm o risco de
se tornarem débeis proposicdes separadas da dimensao ética e racional, que € o seu fundamento
e finalidade. Ao contrario, a Declaracao Universal fortaleceu a convicgao de que o respeito dos
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direitos humanos esta radicado principalmente na justica que ndo muda, sobre a qual se baseia
também a forca vinculante das proclamacgdes internacionais. Este aspecto muitas vezes é
desatendido quando se procura privar os direitos da sua verdadeira fungdo em nome de uma
mesquinha perspectiva utilitarista. Dado que os direitos e os consequentes deveres surgem
naturalmente da interagcdo humana, € facil esquecer que eles sao o fruto de um sentido comum
da justica, baseado primariamente na solidariedade entre os membros da sociedade e por isso
validos para todos os tempos e para todos os povos. Esta intui¢cao foi expressa desde o quinto
século por Agostinho de Hipona, um dos mestres da nossa heranga intelectual, o qual disse em
relagdo ao N&o fagas aos outros o que ndo queres que seja feito a ti que esta maxima "nao pode
de modo algum variar segundo as diversas compreensodes presentes no mundo" (De doctrina
christiana, lll, 14). Por isso, os direitos humanos devem ser respeitados como expressao de
justica e ndo simplesmente porque podem ser feitos respeitar mediante a vontade dos
legisladores.

Senhoras e Senhores, enquanto a historia procede, surgem novas situagdes e tenta-se relaciona-
las com novos direitos. O discernimento, isto €, a capacidade de distinguir o bem do mal, torna-se
ainda mais fundamental no contexto de exigéncias que se referem as préprias vidas e aos
comportamentos das pessoas, das comunidades e dos povos. Enfrentando o tema dos direitos,
dado que estao envolvidas situacdes importantes e realidades profundas, o discernimento € ao
mesmo tempo uma virtude indispensavel e frutuosa.

Portanto, o discernimento mostra como o confiar de modo exclusivo aos Estados individualmente,
com as suas leis e instituicoes, a responsabilidade ultima de ir ao encontro das aspiragdes de
pessoas, comunidades e povos inteiros por vezes pode ter consequéncias que excluem a
possibilidade de uma ordem social respeitadora da dignidade e dos direitos da pessoa. Por outro
lado, uma visdo da vida firmemente ancorada na dimensao religiosa pode ajudar a obter tais
finalidades, dado que o reconhecimento do valor transcendente de cada homem e mulher
favorece a conversao do coracao, que leva depois a um compromisso de resistir a violéncia, ao
terrorismo e a guerra e de promover a justica e a paz. Isto fornece ainda o contexto proprio para o
didlogo inter-religioso que as Nagdes Unidas estdo chamadas a defender, do mesmo modo com
que defendem o dialogo noutros campos da actividade humana. O dialogo deveria ser
reconhecido como meio mediante o qual as varias componentes da sociedade podem articular o
préprio ponto de vista e construir o consenso em volta da verdade relativa aos valores e
objectivos particulares. E caracteristico da natureza das religides, livremente praticadas, o facto
que possam autonomamente conduzir um dialogo de pensamento e de vida. Se também a este
nivel a esfera religiosa € mantida separada da acgéao politica, obtém-se grandes beneficios para
os individuos e para as comunidades. Por outro lado, as Nagdes Unidas podem contar com os
resultados do dialogo entre religides e tirar frutos da disponibilidade dos crentes de colocarem as
préprias experiéncias ao servigo do bem comum. Compete-lhes propor uma visdo da fé ndo em
termos de intolerancia, de discriminacao e de conflito, mas em termos de respeito total da
verdade, da coexisténcia, dos direitos e da reconciliagao.
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Obviamente os direitos humanos devem incluir o direito de liberdade religiosa, compreendido
como expressao de uma dimensao que € ao mesmo tempo individual € comunitaria, uma visao
que manifesta a unidade da pessoa, mesmo distinguindo claramente entre a dimensao de
cidadao e a de crente. A actividade das Nagdes Unidas nos anos recentes garantiu que o debate
publico oferega espaco a pontos de vista inspirados numa visao religiosa em todas as suas
dimensodes, incluida a ritual, de culto, de educacgao, de difusdo de informacdes, assim como a
liberdade de professar ou de escolher uma religiao. Por isso é inconcebivel que crentes devam
suprimir uma parte de si mesmos a sua fé para serem cidadaos activos; nunca deveria ser
necessario renegar Deus para poder gozar dos proprios direitos. Os direitos relacionados com a
religido necessitam como nunca de serem protegidos se forem considerados em conflito com a
ideologia secular prevalecente ou com posi¢goes de uma maioria religiosa de natureza exclusiva.
Nao se pode limitar a plena garantia da liberdade religiosa a pratica livre de culto; ao contrario,
deve ser tida em justa consideracado a dimensao publica da religido e portanto a possibilidade dos
crentes desempenharem a sua parte na construgao da ordem social. Na verdade, ja o fazem, por
exemplo, através do seu envolvimento influente e generoso numa vasta rede de iniciativas, que
vao das universidades, as instituigdes cientificas, as escolas, as agéncias de assisténcia médica
e a organizagoOes caritativas ao servico dos mais pobres e dos mais marginalizados. A recusa de
reconhecer a contribuicdo a sociedade que esta redicada na dimensao religiosa e na busca do
Absoluto por sua propria natureza, expressao da comunhao entre pessoas privilegiaria
indubitavelmente uma abordagem individualista e fragmentaria a unidade da pessoa.

A minha presenca nesta Assembleia € um sinal de estima pelas Na¢des Unidas e é entendida
como expressao da esperanga de que a Organizagao possa servir cada vez mais como sinal de
unidade entre Estados e como instrumento de servigo para toda a familia humana. Ela mostra
também a vontade da Igreja Catolica de oferecer a contribuigdo que Ihe é propria para a
construcao de relagdes internacionais de uma forma que permita que cada pessoa e a cada povo
sinta que pode diferenciar-se. A Igreja trabalha também para a realizagao de tais objectivos
através da actividade internacional da Santa Sé, de modo coerente com a prépria contribuicdo na
esfera ética e moral e com a livre actividade dos proprios fiéis. Indubitavelmente a Santa Sé teve
sempre um lugar nas assembleias das Nag¢des, manifestando assim o préprio caracter especifico
como sujeito no ambito internacional. Como confirmaram recentemente as Nacgdes Unidas, a
Santa Sé oferece assim a sua contribuicdo segundo as disposi¢coes da lei internacional, ajuda a
defini-la e a ela faz referéncia.

As Nagdes Unidas permanecem um lugar privilegiado no qual a Igreja esta comprometida a levar
a propria experiéncia "em humanidade", desenvolvida ao longo dos séculos entre povos de todas
as racas e culturas, e a po-la a disposicao de todos os membros da comunidade internacional.
Esta experiéncia e actividade, destinadas a obter a liberdade para cada crente, procuram além
disso aumentar a proteccao oferecida aos direitos da pessoa. Tais direitos estdo baseados e
modelados sobre a natureza transcendente da pessoa, que permite a homens e mulheres
percorrerem o seu caminho de fé e a sua busca de Deus neste mundo. O reconhecimento desta
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dimensao deve ser fortalecido se quisermos apoiar a esperan¢a da humanidade num mundo
melhor, e se quisermos criar as condi¢des para a paz, o desenvolvimento, a cooperacao e a
garantia dos direitos das geragdes futuras.

Na minha recente Enciclica_Spe salvi, ressaltei "que é tarefa de todas as geragdes a sempre nova
fadigosa busca de ordenamentos rectos para as coisas humanas" (n. 25). Para os cristdos esta
tarefa € motivada pela esperanca que brota da obra salvifica de Jesus Cristo. Eis por que a Igreja
se sente feliz por estar associada a actividade desta ilustre Organizagao, a qual esta confiada a
responsabilidade de promover a paz e a boa vontade em todo o mundo. Queridos amigos,
agradeco-vos pela oportunidade que me destes hoje de me dirigir a vos e prometo o apoio das
minhas oragdes pelo prosseguimento da vossa nobre tarefa.

Muito obrigado!

*L'Osservatore Romano. Edicdo semanal em portugués n°17 p.8, 9.
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